LINH LINH
|
VIETNAMESE FOOD

Mittagsmenii/Lunch Menu

Montag - Freitag von 11.30 Uhr bis 17.00 Uh
Monday - Friday from 11.30 AM to 5 PM

Tel.: 03026101607

A1: CURRY LAC B B D13 (Jejcht scharf), mit TOFU oder HUHN 9.00
Erdnusscurry mit frischem Salat, Erdniissen, Rostzwiebeln

und vietnamesischen Krautern, serviert auf Reis

*CURRY LAC 5 & P13 (mildly spicy) with TOFU or CHICKEN, served with rice

peanut-curry with fresh salad, peanuts, roasted onions,

Vietnamese herbs and coriander. served with rice

A2: SA OT A F (leicht scharf), mit TOFU oder HUHN 9.50
scharf angebratene Ananas, Chili und Zitronengras auf einem Salatbett, verfeinert

mit vietnamesischen Krdutern, einem hausgemachten Dressing, serviert auf Reis

*SA OT * F (mildly spicy) with TOFU or CHICKEN

Spicy with pineapple, chilli and lemon grass on a bed of lettuce,

seasoned with Vietnamese herbs, coriander and roasted onions,

served with our homemade dressing, served with rice

A3: HUE-PHO TRON P:EF.3.13 (lajcht scharf)mit TOFU oder HUHN 9.00
Reisnudeln in einer hausgemachten Sofe mit frischen Salat,

vietnamesischen Krautern, Rostzwiebeln und Erdnlissen

*HUE-PHO TRON P F.313 (mildly spicy) with TOFU or CHICKEN

rice noodles in a homemade sauce with fresh salad, seasoned with

Vietnamese herbs, coriander, peanuts and roasted onions

A4: UDON-NUDEL CURRY A ¢ P.F.3.13 (gcharf), mit TOFU oder HUH 9.50
Udon-Nudeln in rotem Curry aus rotem Curry aus Kokosmilch

mit frischem Gemdse, verfeinert mit Koriander

*UDON-NUDEL CURRY # ©P.F. 313 (spjcy) with TOFU or CHICKEN

Udon-noodles in a red curry with coconut milk and fresh vegetables,

seasoned with coriander

A7.CURRY DO P: &3 13 (leicht scharf) mit TOFU oder HUHN 9.50
frisches Gemdse in roter CurrysoBBe mit Kokosmilch, verfeinert

mit vietnamesischen Krautern, serviert auf Reis

*CURRY DO > & 213 (milly spicy) with TOFU or CHICKEN

fresh vegetables in red curry sauce with coconut milk, seasoned

with Vietnamese herbs and coriander, served with rice
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A8: BUN NEM P EF:3.13 (leicht scharf) 9.50
3 hausgemachte Frihlingsrollen gefillt mit Hihnerfleisch, Garnelen, Morcheln

und Gemuse serviert auf Reisnudeln und einem bunten Salatbett,

verfeinert mit Erdnlssen, Rostzwiebeln und eine Hausgemachte Sof3e

*BUN NEM P & F: 3 B3(mildly spicy)

fried springrolls filled with chicken, shrimps, morels and vegetables with

rice-noodles, fresh lettuce, mint,

coriander, peanuts and roasted onion, served with our homemade dressing

A9: RAU XAO AEHKL13 (Jajcht scharf) mit TOFU oder HUHN 9.50
frisches Gemdse in AusternsoBe mit Ingwer und Koriander, serviert auf Reis

*RAU XAO ~EHKLI3(mildly spicy) with TOFU or CHICKEN

with fresh vegetables in oyster sauce, seasoned with ginger

and coriander, served with rice

SUPPEN/SOUPS

A13: TOM YAM B P 313 (scharf) mit TOFU oder HUHN 9.00
Sauerscharf-Suppe mit frischen Champignons, Tomaten und Zwiebeln,

verfeinert mit thailandischen Krautern und Koriander dazu eine Schale Reis

*TOM YAM &P 313 (spicy) with TOFU or CHICKEN

sour with fresh mushrooms, tomatoes and onions, seasoned

with Thai herbs and coriander, served with rice

A14: TOM KHA B P 313 (leicht scharf) mit Tofu oder Huhn 9.00
Kokosmilch-Suppe mit frischen Champignons, Tomaten und Zwiebeln, verfeinert

mit thaildndischen Krautern und Koriander dazu eine Schale Reis

*TOM KHA® > 3 13 (mildly spicy) with TOFU or CHICKEN

coconut milk soup with fresh mushrooms, tomatoes and onions, seasoned

with Thai herbs and coriander, served with rice

A16: PHO HANOI B P-F.3.13 yEGETARISCH mit Tofu 9.50
nordvietnamesische Reisbandnudel-Suppe in einer kraftigen Brihe, verfeinert

mit frischen Krautern

*PHO HANOI B P F. 3. 13 yEGETARIAN with tofu

north Vietnamese rice-noodle soup, in a flavorful broth,

seasoned with fresh herbs



